Porownanie thumaczen Mateusza 7:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I spadta — ulewa i przyszty — rzeki
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma i dmuchnety — wiatry i uderzyly — dom
Swigtego Starego i Nowego ten, i upadt, i byt — upadek jego wielki.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus 1 spadt deszcz 1 przyszly rzeki 1 zawiaty
interlinearny | Receptus Oblubienicy wiatry i uderzyly dom ten i upadt a byt
upadek jego wielki
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I spadt deszcz, wezbraly rzeki, dmuchnety
dostowny wiatry i uderzyly w ten dom — i runat,*
a jego upadek byt wielki.D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I spadt deszcz i przyszty rzeki 1 zadgty
dostowny Wojciechowski wiatry i uderzyly dom 6w, i upadt i byl
upadek jego wielki.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy i spadt deszcz i przyszly rzeki i zawialy
dostowny wiatry 1 uderzyly dom ten i upadt a byt
upadek jego wielki
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Spadt deszcz, wezbraty rzeki, powialy
literacki wiatry i uderzyly w ten dom, a on runat
1 jego upadek byt wielki.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | I spadt deszcz, przyszta powodz, zerwaly sig
literacki wichry i uderzyty w ten dom, i zawalil sie,
a jego upadek byt wielki.
BG Przektad Biblia Gdanska I spadt deszcz gwattowny, i przyszta
literacki pow0dz, i wiatry wiaty, a uderzyly na on
dom, i upadt, a byl wielki upadek jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I spadt deszcz, i przyszty rzeki, 1 wiaty
literacki wiatry, i uderzyty na on dom, i upadt, i byt
upadek jego wielki.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Spadt deszcz, wezbraty rzeki, zerwaty sie
literacki wichry i rzucily sie na ten dom. I runat,
a upadek jego byt wielki.
BW Przektad Biblia Warszawska I spadt ulewny deszcz, i wezbraly rzeki,
literacki i powialy wiatry, i uderzyly na 6w dom,
i runat, a upadek jego byt wielki.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Spadt deszcz, wezbraly rzeki, zerwaty si¢
literacki wichry i uderzyty w ten dom, i zawalil sie,
i runat z wielkim trzaskiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Spadt ulewny deszcz, wezbraly rzeki,
literacki zerwaly sig silne wiatry i uderzyly w ten
dom, a on si¢ zawalit. [ upadek jego byt
wielki”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Spadta ulewa i ruszyly potoki, 1 wichry
literacki

zadety, 1 uderzyty w ten dom — i zawalit
sie, a upadek jego byt wielki”.

D <x>330 13:10-14</x>




PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny | A gdy spadt deszcz ulewny, potoki wezbraty
literacki Przektad i uderzyta wichura, dom zawalit si¢ i legt
W ruinie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I spadt ulewny deszcz, i wezbraty rzeki,
literacki i zerwaly si¢ wichry, i uderzyty na ten dom -
1 zawalit sie. I rozpadt si¢ zupehie.
TUB Przektad Bionis. Houii nepexinan YBT 1 BIIaB JIOMI, 1 TOTEKJIN PiKH, 1 MOBISITN
literacki Pagaina Typronsika BiTpH, i BAAPHIIK HA TOW M - i BiH ymas, i
cTaJla 3 HbOTO BEJIMKA pyiHAa.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I zstapit deszcz i przyptynety rzeki i zadety
dynamiczny wiatry i weiety sie do istoty domostwu
owemu, i padl, 1 bylo to padanie jego
wielkie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska i spadt gwattowny deszcz, przyszty
dynamiczny powodzie oraz zadely wiatry, i uderzyly na
ten dom, i upadt, a jego upadek byt wielki.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Spadt deszcz, wylaty rzeki, powialy wichry
dynamiczny | Zydowskiej 1 uderzyly w 6w dom, i zawalit si¢, a upadek
jego byt straszliwy!"
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I lunat deszcz, 1 przyszty potoki wody,
dynamiczny i wiatry powialy, i uderzyty w ten dom, i sie
zawalil, a jego upadek byt wielki”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Gdy przyszta ulewa, a pow6dz 1 wicher
dynamiczny uderzyly w ten dom, on zawalit sig—a byta

to wielka katastrofa.




	Porównanie tłumaczeń Mateusza 7:27

